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il faut tacher de trouver un Homme pour aller dans la place
de Pomp, apres la _premiere Voyage. Je ne puis pas me
passer de lui. Je n’ai personne a present de tout mes hommes
un Autre il est maladife. Vous liverez Le Butin de Mons®
Henrie & Mons® Cadott En prenant un recu. Vous trouverez
peutetre quelque Article dans votre Compte porté haut. Je
vous promis que tout est si rare et Chere que ce ne peut
pas etre Autrement et Je Conte que les prix Vont Aug-
menter En lieu diminuer. le Bouf au Detroit est de 30° a
40¢ le livre et le Lard En proportion. comme la Quantité de
sac de Chaque Marque sont pas Mentioné dans ’Etat de
charge, seulement le Nombre de Minots, vous trouverez les
sacs qui ont deux Minot Marque 2, ceux dun Minot et
demi 124 et les Autres selon leur Quantité. Vous trouverez
quelque Chose porté a votre Compte pour Brulon et La
Voine Lautom passé si vous n’avez pas rebatu ces Articles
sur leur gages faites moi le scavoir et Je le ferrai, vous pouvez
pas Je Compte le rebatre comme Je ne vous avois pas
envoyé le Compte de cela

Translation

Michilimackinac, May 18, 1778

My dear Brother: Mr. Bennett and Mr. McBeath have
come from Detroit with a boat the second of this month.
They report that the governor of that post will not allow
any rum, flour, or corn for the traders to pass there until he
hears from Gen. Carleton, to whom he has written on the
subject. He is detaining the vessel also until he hears from
below. This is partly the reason why I have not sent you
the Mackinac sooner, I wanted to be sure that rum and
provisions could be depended upon from Detroit and I did
not think it advisable to send Lavoine down until I knew
whether or not he would be allowed to return loaded.

Major De Peyster has taken my vessel into the King’s
service and about eight days ago she sailed for Detroit.
By her the Major stated our case so strongly to Governor
Hamilton that I have hopes of all the rum, flour, and corn
needed for the northern trade being allowed to come up.
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